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27 FÉVRlfR J 951. 

PROJET DE LOI 
relatif à la composition de certaines levées de milice 

et à la.durêe du service actif. 

MOTION 
DÉPOSÉE PAR M, LEFEBVRE (R.). 

MESDAMES. MESSIEURS, 

Au moment où elle discute le projet de loi relatif à la 
durée du service .militaire, la Chambre rappelle solennelle 
ment que Ja politique étrangère de la Belgique reste aujour 
d'hui comme hier une politique de paix; elle invite le Gou 
vernement à ne laisser passer aucune occasion de contribuer 
à la consolidation de la paix dans le monde. 

Elle affirme d'autre part ~a volonté de voir la Belgique 
résolue à défendre ses libres institutions et l'intégrité de 
son territoire, et remplir avec honneur ses engagements 
internationaux, comme elle l'a toujours fait dans le passé. 

Elle déclare que la Belgique entend mettre à la disposi 
tion de la défense commune les effectifs représentant sa 
part contributive sur la base des accords réalisés dans le 
cadre du Pacte de Bruxelles et du Pacte Atlantique. 

27 FEBRUARI 1951. 

WETSONTWERP 
betreffende de samenstelling van bepaalde militie 

lichtingen en de duur van de actieve dienst. 

MOTIE 
'INGEDIEND DOOR DE HEER LEFEBVRE (R.). 

MEVROUWEN. MIJNE HEREN, 

Op het ogenblik van de bespreking van het wetsontwerp 
betreffende de duur van de legerdienst brengt de Kamer 
plechtig in herinnering dat de buitenlandse politiek van 
België thans, zoals vroeger. een vredespolitiek blijft; zij 
nodigt de Regering uit, geen enkele gelegenheid onverlet 
te laten om bij te dragen tot de versteviging van de vrede 
in de wereld. 
Zij bevestigt anderzijds haar wil, België beslist te zien 

tot de verdediging van zijn vrije instellingen en van de 
onge:schondenheid van zijn grondgebied en om eervol zijn 
internationale verplichtingen na te komen. zoals het dit in 
het verleden steeds heeft gedaan. 
Zij verklaart dat België, ter beschikking van de gemeen 

schappelijke verdediging, de effectieven wil stellen welke 
zijn aandeel uitmaken op grondslag van de accoorden welke 
tot stand zijn gekomen binnen het kader van het Pact van 
Brussel en van het Atlantisch Verdrag. 

R. LEFEBVRE, 
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